A MAGANY ES A SZORONGAS VERSEI

FULOP GABOR: Az erd6 én vagyok.

Forum, Ujvidék, 1973.

Az erdé én vagyok cim@i mdsodik
-kotetében Fiilop Gabor nem a vildg,
hanem annak csak egy szelete meg-
héditdsara, ko6lb6i Kifejezésére tesz
kisérletet. Ez a szelet azonban nem
is olyan vékonyka, hiszen a kotet-
hen olvashat6é 43 hosszabb-révidebb
vers joval tiobb annal, mint amit
szamszerfien képvisel. E versek —
s paradox modon f6képp a rdvi-
debbek — a helyzetek groteszk ki-
élezettsége, a nyelvi és formai jaté-
kossag, a képzeletet megmozgatd
egyéni latdsmoéd, a kozlés parttalan
adradédsa, maskor meg szikarsaga és
gondolatisaga révién az univerzalis
emberi megragadasara €és @brazola-
sira torekszenek. Létiink azon uni-
verzilis elemeinek a megragadasa-
ra, vagy ahogy szerzonk mondja:
»miarvanyba wvésett emlékeink« fel-
villantasara, amelyek elsGsorban a
magany, a szorongas, az elidegene-
dés, a szeretethidny és a szeretetre
vagyas szfériiban mozognak. S mert
fiatal ki6ltorél van szé, magatél ér-
tetddéen a nemzedéki érzés- és gon-
dolatvilagot is magukban hordoz-
zak e versek, az ut- is kittkeresés
fesziiltségeivel, s a magaira eszmé-
lés kijézanité pillanataival egyiitt.
A kihivé hetykeségtdl az extrava-
gans tilhajszoltsagig és polgarpuk-

kaszté  nyelviltogetésig, harsany
eredetieskedésig sok minden f6lfe-
dezhetd és szamba vehetd e mivek-
ben, am legelébb mégis azt az
6szinte hitet és szandékot kell.jelez-
niink, amellyel krnyezs viligunkat
kivanja elviselhetébbé és humaénu-
sabba tenni vagy A&lmodni Fiilop.
Humdénusabbad olyan értelemben,
hogy niéla »a vers ,lelkiismeretiink
nadragtartéja”, ,belélink-metszett-
kapocs”, az ,0rok dilemma wvarial-
hatésdga” az egyetlen, de folyton
vissza-visszatérd kérdésre és tételre:
hogy hogyan is éljiink, hogyan is
boldoguljunk?

Korandl, élményvilaganil és ta-
pasztalatainidl fogva Fiilop Gébor
meég aligha vallalkozhat létiink a-
lapigazsagainak 6riok érvényd bol-
cseleti és koltsi megfogalmazdsara,
de — kiotete tanulsdga szerint —
az elsg lirai ©Gsszegezésekig mar
mindenképpen eljutott. Ezek pedig
a cinizmus, a kozony, a kiégettség,
fasultsag és reményvesztettség he-
lyett a hitet, a szeretetet,-az értel-
mes emberi életet sugalljak, ahogy
azt az automatikus irasmédot ki~
vetd leghosszabb (és sajnos csak he-
lyenként sikeriilt) marihuana 70 ci-
md versében is olvashatjuk a fia-
talokra (és nemcsak rdjuk) vonat-
koztatva:

... »mi szamiiztiik koltemeényeinkbél a romantikdt és
magunkkal is elhitettiik hogy megrégzott cinikusok
hogy megrigzott cinikusok vagyunk holott jolesne
néha nekiink is egy kis dbrdndozds nekiink is

és verseink fedezéke magiil sokszor dlmodozni is
tudunk és szeretni énfeledtén ha csak apré
-mdrvdnypillanatokra is szeretni tudunk mi is«. ..

. A vers fedezéke mogiil elsbujva,
.vértjeit levetve ilyen meleg ember-
séggel vall és almodik a kilts, de
ezt a hangot egyrészt, hogy kor-
szeri, midésrészt, hogy visszafogott,
szenvielen legyen, mindtssze né-
hanyszor {iti meg a kittetében, mint-
ha az érzéseket csakugyan rostell-
ni kellene, és kosirba dobni, akar
az »dsszegylirt éneket«. Pedig ahol
a személytelenség, a versbdl valé

kiligozas helyett a szubjektiv je-
lenlétet és az élményt is vdllalni
meri Fiilop, ott olyan mélytizi lira
sziiletik, mint példaul a Radnoti-
ekléogak hangulatit idézs Epistolé-
ban. A kidtet igazi telitalalatai még-
is a minddssze néhdny soros, de i-
gen frappans groteszkek (amputd-
I6k egymds kozt; tologaté-kitold; sld-
ger; Onéletrajz; nagy a riadalom;
incidens; magdny stb.), illetve mas
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hangot és mds irdnyt kovetve azok
a versek, amelyek a népkolitészet
rim-, ritmus- és metaforakincseit,
-hagyomdnyait élfetik tovabb: mai
életérzéssel Otviozve. Teljességében
vagy részben a cudar katondk, a
féllaby katona menetel, a Nyaké-
bél-ldnc, a Vércse, a Kardcsonyfa
és a biborbol-eziistbe cimii versek
sorolhaték ide, azzal, hogy az utéb-
bi az elidegenedést megéneklé nap-
lementével egyiitt a kotet legszebb
darabjat képezi.

Kisérletei kidzben Fiilop — akar-
csak elsd kotetében, A négydimen-
zi6s ablakban — megannyi hangot,
formaét, gondolatot és »témdt« vé-
gigprobal. Szerintem hirom 1ton:
a groteszk, -a népkoltészet és az él-
ménylira atjdn a jovwoben magabiz-
tosan indulhat az erdd, vagyis on-

maga felé. Hogy a rengetegig — az
élet teljes birtoklasaig €és metafora-
gazdag koltéi kivetitéséig — is el-
jut-e, s mikor, arra uUjabb verseivel
6 maga adhatja meg legelébb a
valaszt. O, aki »ujjaval felfelé mu-
tat, nehogy bepiszkitsa az irgst«...
s »megfagyott napsugar-titon« i-
gyekszik »égi-forrast fakasztani«.
Tiszta smvbol kivanom, hogy si-
""" Akkor talan aldbb-
hagy_ magény- és_szomorusagérzete,
nem kell kezet fognia a kesztyGjé-
vel, és nem kell »mindegy hogy
merre és hovd« »vonaton vagy lif-
ten« elutaznia. Akkor majd orokre
itt marad koztlink — fokozatosan
tisztulé €és Kkristdlyosodé modern
hangszerelésii kibltészetével egyiitt.
Talan mar holnap, halnaputan...

S$ZUCS IMRE

AZ APOSTOL SZIOVEN NYELVEN

SANDOR PETGFI: Apostol.

Pomurska zaloZzba, Murska Sobota, 1973.

»Igy is lehet.« Két esztendSvel eze-
16tt ezekkel a szavakkal zartam mu-
rantali nti élményeimet, beszimol-
va arrél a muraszombati {innepség-
rol, melyet a Pomurska zaloZba, az
ottani konyvkiad6é rendezett France
PreSeren, a klasszikus szlovén kol-
t6 Szonettkoszori -—— Sonetni venac
cimii kétnyelvli kétetének megjele-
nése alkalmiabol. A kéGietet a Po-
murska zaloZba és a budapesti Eu-
répa Konyvkiadé egyiittesen adta
ki, s akkor még nem is gondoltuk,
hogy ezt a kbtetet hamarosan egy
masik is kibveti, Matej Bor Atkelt a
vdndor az atomkoron c. nagy poé-
maja. Visszatéréskor a magyar ven-
dégeket — Domokos Janost, az Eu-
répa Konyvkiadé igazgatéjat és a
Kiad6i Féigazgatésdg kiildotteit —
az alsélendvai gimn4zium is vendé-
giil latta, s akkor meggydzodhet-
tiink réla, hogy milyen eredménye-
sen miikidik ez a kétnyelvi — ma-
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gyar és szlovén — kozos oktatdsd
gimnazium. Ott szlovén és magyar

gyerekek egyiitt tanulnak, szlové-
niil és magyarul.
S hogy milyen sikerrel?
Szeptemberben megint Mura-

szombaton, illetve a Mura menti va-
roshoz egészen kbizeli Radenci
gyégyfiirddben a szlovén partizin-
kioltészet harminchdrom versét for-
ditottam magyarra, s ez a kotet is-
mét kétnyelvid lesz. Az étteremben
egyik asztalndl magyar szd iitbtte
meg a fiillemet. Egy alsélendvai ma-
gyar hézaspar beszélgetett egy szlo-
vén ndével — magyarul. Ilyenkor
szinte természetes az ismerkedés és
hamarosan megtudtam, hogy az asz-
szony tiszta szlovén vidékrdl keriilt
Alsélendvéara s ott fanult meg ma-
gyarul. Kit6l? A kislanyatél, aki a
lendvai ketnyelvu gimnazium tanu-
16ja, s aki csak 1gy, tanulds kozben
az édesanyjat is megtanitotta ma-



